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KRONIKA
Enciklopedija XXI amziaus Lietuvai
(2000-2014 m.)

VISUOTINE :
| TT‘TT TNITT

2014 m. baigta leisti 25 tomy Visuotiné lietuviy enciklopedija (toliau — VLE), pirmoji
po Lietuvos nepriklausomybés atkiirimo (manoma, kad ateityje bus rengiamos tik
elektroninés)”. Tai — universalus leidinys, moksliskai apzvelgiantis visas pasaulio
ziniy sritis, padedantis formuoti moksline pasauléziarg $iuolaikinés visuomenés ir
aplinkos klausimais, bendryjy Zzmogiskyjy vertybiy ir visuotiniy teisiy demokra-
tine sampratg. VLE straipsniuose pateikiamos naujos interpretacijos, $iuolaikinés
traktuotés, originalas tekstai. I$skirtine moksline taikomaja VLE reik$me sudaro
tai, kad jie buvo isleisti po puse amziaus trukusios sovietinés okupacijos ir naujo-
jo tukstantmecio pradzioje, tad apibendrina ir jtvirtina atkurtos nepriklausomos
Lietuvos siekius.

Sovietiné okupacija, komunistinis ir pokomunistinis laikotarpis Europoje VLE
tomuose pateikiami nauju, objektyviai apibendrinanciu zvilgsniu. VLE autoriai ir
redaktoriai pirmasyk visuomenei atskleidé gausybe praeities nutyléjimy, siekdami
iStaisyti istorijos klastojimus ir iSkraipymus, taip pat apzvelgé daug iki tol nutyléty
dabarties fakty, remdamiesi naujausiais tyrimais, leidiniais ir mokslinémis inter-
neto DB, jie vengé interpretacijy ideologizavimo, ir tai svarbu Siuolaikinio mokslo
sklaidos reik§mingumui. Svarbiausias VLE yra visy ty procesy ir reiskiniy litua-
nistinis akcentas, modernus jy nusvietimas atnaujintos tautos istorijos aspektais,

*2015 m. dar i8leistas VLE papildymy ir iSry$kéjusiy pataisy (XX VI) tomas.
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teiktiny terminy ir savoky normatyvinis adaptavimas, atitinkantis dabartinés lie-
tuviy kalbos reikalavimus.

Sudarant ir véliau atnaujinant vardyna bei formuojant straipsniy struktirs,
remiantis VLE Mokslinés redakcinés tarybos ir Mokslo ir enciklopedijy leidybos
instituto (MELI, nuo 2010 m. Centro - MELC) valdybos parengtomis bei kartu
perdiskutuotomis nuostatomis, placiai taikytas neformalizuotas daugiakriterinis
vertybinis jy tematikos pateikimas, svarbiausiyjy sudedamuyjy reikSmingumy ak-
centavimas. Atsizvelgiant j pastaruosius bei jy taikyma Brokhauso, Encyclopedia
Britannica ir kt. europinése enciklopedijose, formuotos ir proporcijos tarp litua-
nistikos bei visuotinés kultarinés tematikos, sparciai kintancios veikiant globali-
zacijai.

VLE i$samiai pateikiami duomenys apie Lietuvos valstybingumo istorija, lietu-
viy kovas uz laisve ir nepriklausomybe¢ nuo seniausiy laiky iki iy dieny; apraso-
mos Zymiausios asmenybés, kurios kiré Lietuvos valstybe, jos kultarg ir moksla,
formavo lietuviy tautos identiteta. Aprasytos Lietuvos tautinés mazumos, kity saliy
bei tauty asmenys, turéje ir turintys jtakos Lietuvos valstybés jvairiapusei raidai.
I§samiai apradyta Zemé ir Visata, pasaulio tautos (550) ir jy kultiira, valstybiy eko-
nomika ir geopolitika, globalizacija ir ekologija, jy raidos tendencijos. Apzvelgta
pagrindiniy pasaulio religijy raida, ypa¢ daug démesio skiriama Lietuvos kataliky
bazny¢iai, kitoms tradicinéms religinéms konfesijoms, bendrosioms humanisti-
néms bei tautinéms vertybéms. Svarbus démesys skirtas antinaciniam ir antiso-
vietiniam pasipriesinimui, lietuviy tautos genocidui ir tremties vietoms, iSeivijai
ir jos literattirai bei menui. Todél VLE yra svarbi ne tik Lietuvoje gyvenantiems
zmonéms, bet ir tai globaliajai Lietuvai, kuri t¢siasi nuo Vilniaus ar Klaipédos iki
Londono, Cikagos ir Buenos Airiy, miisy tautie¢iams uzsienyje. Ji reikalinga ir pa-
saulio politikams, ir mokslininkams, tyrinéjantiems Lietuva, jos vieta bei svarbg
globalioje visuomenéje (jau pradéta rengti ir artimiausiais metais tikimasi isleisti
suvestinius lituanistikai skirtus tomus angly ir kt. kalbomis). I$ viso lituanistika
sudaro apie 25 proc. enciklopedijos teksto.

Enciklopedijos i$leidimas yra svarbus tautos ir valstybés gyvenimo faktas. VLE
tomuose, kuriy kiekvienas sudaro apie 800 p., yra apie 121, 8 tukst. straipsniy,
25 takst. iliustracijy, per 650 zemélapiy, apie 25 tukst. biografiniy straipsniy (is
jy 4 takst. su portretais). VLE taikomuoju mokslo pozitriu ypac svarbi ir dél to,
kad bendradarbiaujant su Lietuviy kalbos komisija nustaté ir suvienodino jvairiy
mokslo bei gyvenimo sric¢iy lietuviskaja terminija, geografiniy vietovardziy varto-
sena, lietuvino suslavintus vietovardzius bei praeities asmenybiy pavardes. Jau da-
bar $ig enciklopedija turi daugelis $alies biblioteky, mokykly, valstybinés ir visuo-
meninés jstaigos; siekiama, kad ji pasiekty visas Lietuvos diplomatines atstovybes
uzsienyje ir ten susibarusias lietuviskas bendruomenes. Apie 1 400 VLE straipsniy
tiesiogiai skirta uzsienio lietuviams, jy organizacijoms, veiklai, darbams nusviesti.

VLE tomy medziaga buvo atrenkama remiantis visuotinumo, aktualumo, pa-
tikimumo, naujumo, reikémingumo, teritorinio ir istorinio artimumo Lietuvai
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kriterijais. Todél daugiau informacijos pateikiama apie kaimynines valstybes ir sa-
lis, kurias su Lietuva sieja istoriniai ir glaudais dabarties rys$iai; apie naujausiyjy lai-
ky ir kaimyniniy $aliy jvykius ir veikéjus, kultaros karéjus; humanistines ir kriks-
¢ioniskasias vertybes; uzsienio miestus, kuriuose yra lietuviy bendrijos; lietuviy
tremties vietas, uzsienio lietuvius. Lietuvi$kos antrastés ir svetimkalbiy antrasciy
lietuviski atitikmenys (po antrastés) kir¢iuojami. VLE vartojamy autentisky tikri-
niy vardy ir jy lietuvisky atitikmeny sarasai iSspausdinti Sios enciklopedijos tomy
prieduose.

Kadangi VLE buvo rengiama kaip sisteminta enciklopedija, jos rengéjy nuomo-
ne, tai uztikrino $iuos privalumus:

¢ informacijos patikimumas - visi straipsniai rasyti ir recenzuoti tos srities

specialisty;

¢ pateikimo sistemi$kumas — medziaga kaupta pagal nuosekliai ir tais paciais

principais sudarytus teminius vardynus, visam leidiniui taikyti tie patys me-

dziagos atrankos ir jungimo principai;

¢ metodinis nuoseklumas - informacija pateikta remiantis tais paciais kriteri-

jais, zemélapiai ir kita iliustraciné medziaga parengta vadovaujantis tais paciais

standartais;

¢ duomeny tarpusavio suderinamumas ir pasiekiamumas - i§plétota nuorody

sistema;

¢ aiski enciklopedijos sandara - tai leidzia greitai ir sklandziai atnaujinti enci-

klopedijos turinj, naujus straipsnius prasminiais saitais susieti su jau esamais.

Sio leidinio sumanymo ir vykdymo iniciatoriai buvo MELC (iki 2010 m. - ins-
titutas, MELI) ir LMA, jy bendrai suformuota moksliné redakciné taryba (MRT),
patvirtinta 1998 m.; apie puse MRT nariy rotacijos principu palaipsniui keitési
siekiant jtraukti autoritetingus bei produktyviausius specialistus. VLE vardynus,
véliau ir teikiamy straipsniy rankras¢ius perziaréjo, tikslino ir aprobavo Lietuvos
ir uzsienio mokslininkai bei kvalifikuoti specialistai praktikai, uzsienio lietuviai.
MRT ir MELI valdybos pasitarimuose buvo numatytos straipsniy apimtys, litua-
nistiné dalis, iliustravimo pobudis, vertybinis ir pazintinis reik§mingumas, siste-
mingai aptariami diskutuotini vertinimai ir nauji aikinimai.

VLE yra pirmoji ir, tikétina, paskutiné nepriklausomybe atkiirusioje Lietuvoje
parengta tokios apimties enciklopedija, i$leista spaudos budu. Enciklopedijos
duomeny bazé yra svarbus pagrindas $iuo metu rengiant skaitmeninj $ios lietuviy
enciklopedijos variantg. Sukurtos metaduomeny bazés ir jvairts filtrai leis atlikti
temine informacijos atrankg, paspartinti semantine paieska ir jos galimybes, siste-
mingai plétoti ir atnaujinti, o naudojant nuorody sistema telkti jau sukauptus kitus
skaitmeninés vie$osios informacijos isteklius.

Enciklopedijos straipsnius rasé daug iskiliy Lietuvos mokslo, kultiiros ir visuo-
meneés atstovy, tautos kirybinis ziedas - i§ viso 2 957 autoriai. Straipsnius spaudai
rengé MELC $akinés redakcijos ir literatiirinés bei mokslinés patikros redaktoriai.
Suredaguoti straipsniai buvo recenzuojami tos srities mokslininky ar specialisty
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ir aprobuojami (esant reikalui ir koreguojami) MRT nariy, i$ viso apie 1 190 re-
cenzenty. MRT nustaté pagrindines VLE rengimo gaires, aprobavo Generalinio
vardyno sudarymo principus, apsvarsté ir pritaré VLE redagavimo mokslinei me-
todikai pagal suderinta taksonoming praktiky. Generalinj VLE vardyng sudaro 57
dalykiniai (teminiai) vardynai, atitinkantys Europos mokslo sri¢iy ir kryp¢iy kla-
sifikacija. MRT nariai kartu su jvairiy mokslo, kulttiros ir visuomeninio gyvenimo
sri¢iy specialistais aktyviai dalyvavo rengiant vardyng (teiké pastabas ir siilymus),
konsultavo VLE moksliniy redakcijy vedéjus ir redaktorius savo srities dalykiniy
straipsniy rengimo klausimais (tematikos, apimties, struktiiros, medziagos atran-
kos ir kt.).

Savo posédziuose MRT aptardavo kiekvieng iséjusj VLE tomga, iSklausydavo
Instituto (véliau Centro) administracijos informacija apie VLE eilinio tomo ren-
gimo eiga, teiké sitlymus ir pastabas dél rengiamy straipsniy ir jy autoriy bei re-
cenzenty. Visi VLE moksliniy redakcijy parengti straipsniai buvo siun¢iami MRT
nariams perziaréti bei taisyti, i$ryskéjusiems nuomoniy skirtumams $alinti. VLE
vyriausiasis redaktorius ir MRT sekretorius Antanas Racius ne tik perziaréjo kiek-
vieng straipsnj, kiekvieng recenzija, bet ir derino jy turinio rekomenduojamas
pataisas su autoriais bei MRT recenzentais. Jam nepriekaistingai talkino skyriy
redakcijy vadovai ir darbuotojai: redaktoriai, kartografai, iliustruotojai, korekto-
riai, maketuotojai. Labai geranoriskai prie VLE straipsniy rengimo prisidéjo salies
aukstyjy mokykly, mokslo instituty, draugijy ir organizacijy, kulttros institucijy
auksciausios kvalifikacijos specialistai, o ypa¢ Lietuvos MA nariai.

MELC darbuotojy ir MRT nariy posédziuose eksperimentinés plétros klausi-
mais buvo sistemingai aptariami reikSmingiausieji moksliniai organizaciniai bei
mokslo sklaidos darbai per visg VLE rengimo ir leidybos periodg. Ypa¢ reik§min-
gas $iy asmeny indélis buvo padarytas formuojant bendrgja VLE koncepcija, tai-
kant neformalizuotg daugiakriterinj VLE tematikos, vardyno ir socialiniy moksly
terminijos sistemingg atnaujinimg. Pastaruoju metu $is kolektyvas grindé VLE
elektroninés leidybos krypties tikslingumag, organizavo kitus specialistus $iuolai-
kiskai nusvieciant socialiniy ir kultiiros reiskiniy, humanitariniy ir gamtamoks-
liniy procesy sampratg, pagilinant ir adaptuojant jy modernig terminija, atsklei-
dziant jos semantikg. MELI ir pastaruoju metu MELC rapinosi VLE sklaida ir jos
prestizo palaikymu; organizavo visg leidybos procesa, padéjo uztikrinti tamprius
MELC kolektyvo rysius su MRT nariais ir kt. enciklopedijos autoriais, ripinosi lei-
dinio platinimu bei finansavimu; aktyviai organizavo VLE sklaidg tarptautinése ir
nacionalinése parodose, t. p. elektroninés DB formavima ir prielaidas véliau pereiti
prie internetinés modifikacijos leidybos.

VLE pladiai ir i§samiai nusvieté esminius $iuolaikinés lituanistikos procesus,
daug prisidéjo prie humanitariniy moksly informacijos, desovietizacijos vertini-
my. Jos iSleidimas rodo tautos intelektinj potencialg - tai yra vienas didziausiy ir
ambicingiausiy nepriklausomoje Lietuvoje jvykdyty mokslo ir kultaros eksperi-
mentinés plétros projekty. Tai yra ir nepaneigiamas takstantmetés valstybingumo
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tradicijos jrodymas: tokia enciklopedija pajégi isleisti tik nepriklausoma valstybé,
kurios nevarzo svetima ideologija, primesti atrankos ir vertinimo kriterijai. VLE
buvo rengta vadovaujantis moderniais semantiniais ir taksonominiais enciklope-
dinés informacijos ekspertinio atrinkimo, vertinimo, profesionalaus apibendrini-
mo, koregavimo ir pateikimo metodais. Sio mokslinio taikomojo leidinio sklaida
Lietuvos bibliotekose ir uzsienyje, kitose valstybés ir verslo institucijose, t. p. tarp
8-10 takst. prenumeratoriy skatino ir tebeskatina perkainoti ir jtvirtinti tiesos,
zmogiskumo ir laisvés vertybes, globalizacijos atveriamas galimybes ir jos kelia-
mas rizikas.
Juozas SKIRIUS,
Eugenijus JOVAISA



